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55/201. Convenio sobre la Diversidad Biologica

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 54/221, de 22 de diciembre de 1999, relativa al
Convenio sobre la Diversidad Biol6gica' y otras resoluciones pertinentes, incluida la
resolucion 49/119, de 19 de diciembre de 1994, en que proclamé el 29 de diciembre,
fecha de entrada en vigor del Convenio, Dia Internacional de la Diversidad
Biologica,

Recordando también las disposiciones del Convenio sobre la Diversidad
Biologica,

Reafirmando que la conservacién de la diversidad bioldgica es una cuestion de
interés comun para la humanidad,

Recordando que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y los
principios del derecho internacional, los Estados tienen el derecho soberano de
aprovechar sus propios recursos segun sus propias politicas ambientales, asi como la
responsabilidad de velar por que las actividades que se realicen en su jurisdiccion o
bajo su control no causen dafio al medio ambiente de otros Estados o de zonas que
estan fuera de los limites de la jurisdiccion nacional,

Recordando el Programa21? en particular el capitulo 15 relativo a la
conservacion de la diversidad bioldgica, el capitulo 16 sobre la gestion
ecol 6gicamente racional de la biotecnologiay los capitulos conexos,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ejecutivo del Convenio sobre
la Diversidad Bioldgica presentado por el Secretario General a la Asamblea General
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones®,

! Véase Programa de las Naciones Unidas para € Medio Ambiente, Convenio sobre la Diversidad
Biolégica (Centro de Actividades del Programa de Derecho e Instituciones Relacionados con € Medio
Ambiente), junio de 1992.

2 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrallo, Rio de
Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.93.1.8 y
correcciones), vol. |: Resoluciones aprobadas por la Conferencia, resolucién 1, anexo Il.

% Véase A/55/211.
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Subrayando la importancia de la educacion y la conciencia publicas para la
aplicacion del Convenio atodos los niveles,

Tomando nota de la recomendacion hecha por la Conferencia de las Partes en
el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica en su quinta reunion de que se cambie la
fecha del Dia Internacional de la Diversidad Biologica para darle mayor
prominencia,

Profundamente preocupada por el hecho de que siga disminuyendo la
diversidad bioldgica en el mundo y reafirmando, sobre la base de las disposiciones
del Convenio, el compromiso contraido respecto de la conservacion de la diversidad
bioldgica, la utilizacion sostenible de sus componentes y la distribucion justa y
equitativa de los beneficios derivados del empleo de los recursos genéticos,
mediante, entre otras cosas, €l acceso apropiado a los recursos genéticos y la
transferencia apropiada de las tecnologias pertinentes, teniendo en cuenta todos los
derechos respecto de esos recursos y tecnologias, y mediante una financiacion
adecuada,

Reconociendo la contribucién de las comunidades indigenas y locales que
practican modos de vida tradicionales, y de la mujer en esas comunidades, a la
conservacion y la utilizacion sostenible de los recursos biol 6gicos,

Tomando nota de que continda el dialogo en el Comité de Comercio y Medio
Ambiente de la Organizacion Mundial del Comercio sobre las disposiciones del
Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados
con el Comercio®,

Alentada por la labor realizada hasta la fecha con arreglo al Convenio y
satisfecha de que la mayoria de los Estados y una organizacion de integracion
economica regional sean partes en el Convenio,

Reconociendo la importancia de la aprobacion por la Conferencia de las Partes,
en su decision EM-1/3, de 29 de enero de 2000°, del Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia del Convenio sobre Diversidad Biolégica, y la
posterior firma del Protocolo por setentay cinco partes en el Convenio,

Expresando su reconocimiento al Gobierno de Kenya por haber acogido la
quinta reunién de la Conferencia de las Partes, celebrada en Nairobi del 15 al 26 de
mayo de 2000,

Expresando también su reconocimiento al Gobierno de Espafia por haber
acogido la primera reunién del Grupo de Trabajo ad hoc de composicion abierta
entre periodos de sesiones sobre el apartado j) del articulo 8 del Convenio relativo a
los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las préacticas de las comunidades
indigenas y locales, celebrada en Sevilla del 27 al 31 de marzo de 2000,

Acogiendo con beneplacito el generoso ofrecimiento del Gobierno de Francia,
aceptado por la Conferencia de las Partes en su quinta reunion, de acoger la primera
reunion del Comité Intergubernamental para el Protocolo de Cartagena, celebrada en
Montpellier del 11 al 15 de diciembre de 2000,

4 Véase Instrumentos juridicos que contienen los resultados de la Ronda Uruguay de negociaciones
comerciales multilaterales, hechos en Marrakech el 15 de abril de 1994 (publicacion de la secretaria del
GATT, nimero de venta: GATT/1994-7).

5 Véase UNEP/CBD/ExCOP/1/3, segunda parte, anexo.
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Acogiendo también con benepléacito el generoso ofrecimiento del Gobierno de
los Paises Bajos, aceptado por la Conferencia de las Partes en su quinta reunion, de
acoger la sexta reunién de la Conferencia de las Partes y la segunda reunién del
Comité Intergubernamental para el Protocolo de Cartagena, que se celebrardn en La
Haya del 8 al 26 de abril de 2002,

Instando a las partes en el Convenio a prepararse a conciencia para lograr
progresos en la sexta reunién de la Conferencia de las Partes,

Recordando que ha invitado al Secretario Ejecutivo del Convenio a que le
presente informes sobre los resultados de las futuras reuniones de la Conferencia de
las Partes,

1. Insta alos Estados Miembros que no se han adherido al Convenio sobre
la Diversidad Biolégica® a que se hagan partes en él sin mas demora;

2. Pide alos Estados Miembros que son partes en el Convenio que firmen y
ratifiquen el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia® lo antes
posible;

3. Toma nota de los resultados de la quinta reunion de la Conferencia de las
Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biologica, celebrada en Nairobi del 15 al
26 de mayo de 2000°;

4. Reafirma la importancia de la decision de la Conferencia de las Partes
sobre |la aprobacion de su programa de trabajo y el enfoque tematico adoptado para
orientar su labor en el desarrollo del Convenio en el futuro previsible, incluso su
examen a fondo de los ecosistemas y otras cuestiones intersectorial es®;

5. Toma nota de la decision adoptada por la Conferencia de las Partes de
hacer un numero limitado de evaluaciones cientificas experimentales en preparacion
de su sexta reunién y de participar en la evaluacién de los ecosistemas del milenio
propuesta, y de la peticion que dirigié al Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnolégico de que determinara oportunidades de
colaboracion;

6. Subraya la importancia de las actividades de fomento de la capacidad,
en particular en los paises en desarrollo, para la aplicacion del Convenio y del
Protocolo de Cartagena, especialmente el desarrollo de sistemas que permitan a las
partes aplicar el Convenio y el Protocolo, y alienta a los paises desarrollados a
prestar apoyo adecuado a esas actividades;

7. Insta a los paises desarrollados a que faciliten la transferencia de
biotecnologia ecolégicamente racional para la aplicacion eficaz del Protocolo de
Cartagena, de conformidad con los articulos pertinentes del Convenio y del
Protocolo;

8. Decide proclamar el 22 de mayo, fecha de la aprobacion del texto del
Convenio, Dia Internacional de la Diversidad Biolégica en lo sucesivo;

9. Reitera su peticion al Secretario General, al Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambientey al Secretario Ejecutivo
del Convenio de que tomen todas las medidas necesarias para asegurar una
observancia satisfactoria del Dia Internacional de la Diversidad Biol6gica;

6 \/éase UNEP/CBD/COP/5/23 y Corr.1, anexo Ill.
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10. Acoge con beneplacito la decision de la Conferencia de las Partes de
contribuir al examen decenal de la ejecucién del Programa21? y del Plan para la
ulterior ejecucién del Programa21’, y decide invitar al Secretario Ejecutivo y, si
procede, al Presidente de la sexta reunién de la Conferencia de las Partes a que le
presenten informes en el periodo de sesiones pertinente;

11. Reconoce la importancia de la elaboracion y ejecucion répidas del Plan
Estratégico del Convenio, y alienta a los Estados partes a presentar lo antes posible
opiniones detalladas al Secretario Ejecutivo de conformidad con la decisiéon V/20
adoptada por la Conferencia de las Partes’;

12. Acoge con beneplacito la colaboracion entre el Convenio y las
convenciones conexas, en particular la Convencion relativa a los humedales de
importancia internacional, especialmente como habitat de aves acuéticas, aprobada
en Ramsar (Republica Islamicadel Iran) el 2 de febrero de 19715,

13. Acoge también con beneplacito la decisiéon de la Conferencia de las
Partes sobre su programa de trabajo relativo a la diversidad bioldgica forestal, y
alienta la cooperacion entre las partes y el Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques, en particular en relacion con el respeto, la conservacion y el
mantenimiento de los conocimientos, las innovaciones y las practicas de las
comunidades indigenas y locales que representan modos de vida tradicionales, de
conformidad con el apartado j) del articulo 8 y las disposiciones conexas del
Convenio;

14. Toma nota de que las disposiciones del Acuerdo sobre los Aspectos de
los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio® y las
disposiciones del Convenio estan vinculadas entre si, en particular en lo que atafie a
los derechos de propiedad intelectual y las disposiciones pertinentes del Convenio, e
invita a la Organizacion Mundial del Comercio y a la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual a que, en el marco de sus respectivos mandatos, estudien esos
vinculos, teniendo en cuenta la labor que se esta llevando a cabo en otros foros
pertinentes, asi como la decisién V/26 B de la Conferencia de las Partes®;

15. Alienta a los Estados Miembros que son miembros de la Organizacion
Mundial del Comercio a que apoyen la concesion de la condicion de observador al
Secretario Ejecutivo en las reuniones del Consejo para el Acuerdo sobre los
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio y
en el Comité de Agricultura;

16. Acoge con benepléacito los progresos logrados en la cooperacion con las
secretarias de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético® y de la Convencién de las Naciones Unidas de lucha contra la
desertificacion en los paises afectados por sequia grave o desertificacion, en
particular en Africa™, y alienta el aumento de esa cooperacion;

17. Subraya la necesidad de promover la complementariedad entre el
Convenio sobre la Diversidad Biolégica y la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéatico a fin de que sus actividades se refuercen
mutuamente;

" Resolucién S-19/2, anexo.

8 Naciones Unidas, Recueil desTraités, vol. 996, No. 14583.
® Ibid., vol. 1771, No. 30822.

19 bid., vol. 1954, No. 33480.
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18. Invita atodas lasinstituciones de financiacion y alos donantes bilaterales
y multilaterales, alas instituciones de financiacion regionales y a las organizaciones
no gubernamentales, a que cooperen con la secretaria del Convenio sobre la
Diversidad Biologica en la gjecucion del programa de trabajo;

19. Toma nota de la labor del Fondo para el Medio Ambiente Mundial en la
asistencia a los paises en desarrollo y a los paises con economias en transicion para
la aplicacién del Convenio, e insta al Fondo a que intensifique su apoyo a la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad bioldgica en el contexto del
desarrollo sostenible nacional y, a que, en el marco de su mandato, determine y
coordine los recursos financieros adicionales de las organizaciones bilaterales e
internacionales y del sector privado con este fin;

20. Acoge con beneplacito las iniciativas del Fondo en la esfera del fomento
de la capacidad encaminadas a evaluar las necesidades y prioridades de fomento de
la capacidad de los paises en desarrollo, relativas a la conservacion de la diversidad
bioldgica, y a elaborar una estrategia 'y €jecutar un plan multianual para responder a
tales necesidades y prioridades, y pide a otras organizaciones multilaterales y
bilaterales que colaboren con el Fondo en el fortalecimiento de la capacidad de los
paises en desarrollo a fin de garantizar la conservacién y ordenacién de la diversidad
biologica;

21. Toma nota de los esfuerzos que el Fondo esta haciendo para elaborar
programas de asistencia a los paises en desarrollo en actividades de fomento de la
capacidad relacionadas con el Protocolo de Cartagena;

22. Pide a los Estados partes en el Convenio que paguen cuanto antes sus
cuotas atrasadas y que paguen sus cuotas puntual e integramente a fin de asegurar la
continuidad de las corrientes de efectivo necesarias para financiar la labor en curso
de la Conferencia de las Partes, los érganos subsidiarios y la secretaria del
Convenio;

23. Invita al Secretario Ejecutivo del Convenio a que le presente un informe
sobre la labor en curso relativa al Convenio;

24. Pidealas conferencias de las partes en los convenios multilaterales sobre
el medio ambiente que tengan en cuenta el calendario de reuniones de la Asamblea
General y de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible al fijar las fechas de las
reuniones de las conferencias de las partes, para que los paises en desarrollo puedan
tener una representacion adecuada en esas reuniones;

25. Decide incluir en el programa provisional de su quincuagésimo sexto
periodo de sesiones el subtema titulado “Convenio sobre la Diversidad Biolégica’.

87a. sesion plenaria
20 de diciembre de 2000



